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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2018/966,
6. juuli 2018,

Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise majanduspartnerluslepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise

kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91, artikli 100 1diget 2 ja artikli 207 1dike 4 esimest
16iku koostoimes artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu andis 29. novembril 2012 komisjonile loa alustada Jaapaniga labirddkimisi vabakaubanduslepingu
solmimise iile.

(2)  Euroopa Liidu ja Jaapani vahelist majanduspartnerluslepingut (edaspidi ,leping*) kasitlevad labirddkimised on
edukalt 16pule viidud.

(3)  Leping tuleks allkirjastada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise majanduspartnerluslepingu liidu nimel allkirjastamiseks antakse luba, eeldusel et
nimetatud leping sdlmitakse (').

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mairata isik(ud), kes on volitatud liidu nimel lepingule alla kirjutama.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 6. juuli 2018

Noukogu nimel
eesistuja
G. BLUMEL

(") Lepingu tekst avaldatakse koos selle slmimise otsusega.
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MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2018/967,
26. aprill 2018,

millega muudetakse delegeeritud miirust (EL) nr 907/2014 maksetihtajaga seotud kohustuste
tiitmata jitmise osas ning kuludeklaratsioonide koostamisel kasutatava vahetuskursi osas

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1306/2013 ithise pollumajan-
duspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EMU)
nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008, (') eriti selle
artiklit 40 ja artikli 106 loiget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairuse (EL) nr 1306/2013 artikli 75 Ioikes 1 on sitestatud, et liikmesriigid peavad toetusesaajatele iihtse haldus-
ja kontrollisiisteemi raames makstavad toetused kandma {ile teatava ajavahemiku jooksul. Viljaspool kdnealust
tihtaega tehtud makseid tuleb kisitada rahastamiskolbmatuna liidu toetuse seisukohalt, mistdttu komisjon neid
mddruse (EL) nr 1306/2013 artikli 40 kohaselt ei hiivita. Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondist (EAFRD)
makstavate toetuste puhul kohaldatakse kénealuseid maksetdhtaegu alates 2019. taotlusaastast. Seetdttu tuleks
kehtestada EAFRDst makstavate toetuste erieeskirjad.

(2)  Arvestades seda, et vaidlustatud taotluste, apellatsioonikaebuste ja muude siseriiklike kohtuvaidluste t3ttu peavad
asjaomased liikmesriigid tegema tdiendavaid kontrollimisi ning likkmesriigid saavad seetdttu teha mdnel juhul
EAFRD ihtse haldus- ja kontrollisiisteemi alla kuuluvad maksed alles pérast 30. juunit, tuleks kooskdlas
proportsionaalsuse pohimdttega kehtestada selliste juhtumite alla kuuluvate kulude tlemmair, mille piires
maksete vdhendamist ei kohaldata. Samuti tuleks makse hilinemisest tuleneva rahalise moju arvessevotmiseks
sitestada, et konealuse tilemmadira iiletamise korral on komisjonile antud volitus liidu makseid jark-jargult
vihendada olenevalt registreeritud makse viivituse kestusest.

(3)  Komisjoni delegeeritud médruse (EL) nr 907/2014 (3 artikliga 5 on nihtud ette EAGFi igakuiste maksete
proportsionaalse vihendamise eeskirjad, kui kulud on kantud pirast ettenihtud maksetihtaega. EAFRD puhul
esitatakse kuludeklaratsioonid ja tehakse tagasimaksed kord aasta igas kvartalis. Lihtsuse ja tShususe eesmirgil
tuleks EAFRDst hiivitatavate hiliste maksete suhtes kohaldada iihtset vihendusprotsenti iga kvartali kohta.

(4)  Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) nr 907/2014 artikli 11 1dikes 2 on sitestatud, et euroalasse mittekuuluvad
litkmesriigid kasutavad kuludeklaratsioonide koostamisel iga viljamakse vdi tagasindude puhul vahetuskurssi.
Samas sisaldavad likkmesriikide koostatud kuludeklaratsioonid summasid, mis ei hdlma makseasutuse raamatupi-
damisarvestuses viljamakset vOi tagasinduet, need on nditeks sihtotstarbelised tulud, mis tulenevad
tagasindudmata maksega seonduvatest finantstagajirgedest, nagu on ette ndhtud mdairuse (EL) nr 1306/2013
artikli 54 loikega 2. Seega tuleks ette niha vahetuskurss muude kui delegeeritud mairuse (EL) nr 907/2014
artikli 11 16ikes 2 sitestatud toimingute puhul.

(5)  Seepdrast tuleks delegeeritud mairust (EL) nr 907/2014 vastavalt muuta,

(") ELTL 347,20.12.2013, 1k 549.

(*) Komisjoni 11. mdrtsi 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 907/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust
(EL) nr 1306/2013 makse- ja muude asutuste finantsjuhtimise, raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise, tagatiste ja euro
kasutamise osas (ELTL 255, 28.8.2014, Ik 18).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud médrust (EL) nr 907/2014 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 5 pealkiri asendatakse jargmisega:

,Hiliseima maksetihtajaga seotud kohustuste tiitmata jitmine Euroopa Péllumajanduse Tagatisfondi puhul”.

2) Artikli 5 jarele lisatakse artikkel 5a:
,Artikkel 5a

Hiliseima maksetihtajaga seotud kohustuste tiitmata jitmine Euroopa Maaelu Arengu Pllumajandusfondi
puhul

1. Mddruse (EL) nr 1306/2013 artikli 40 esimeses 18igus osutatud erandite kohaselt ja kooskdlas proportsio-
naalsuse pohimdttega on Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi raames pérast ettendhtud maksetdhtaega
tehtud kulud liidu toetuse kolblikud kiesoleva artikli 16igetes 2—6 sitestatud tingimustel.

2. Kui pidrast médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 75 ldikes 1 osutatud tihtaja mo6dumist kantud kulud
moodustavad kuni 5 % tahtaegselt kantud kuludest, vahemakseid ei vahendata.

Kui pédrast médruse (EL) nr 1306/2013 artikli 75 16ikes 1 osutatud tihtaja mo6dumist kantud kulud iiletavad 5 %
kiinnist, vahendatakse parast tihtaja moodumist kantud kulud komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 908/2014 (¥)
artikli 22 15ikes 2 osutatud ajavahemikul vastavalt jargmistele eeskirjadele:

a) kulusid, mis on kantud selle aasta 1. juuli ja 15. oktoobri vahel, millal maksetihtaeg 16ppes, vahendatakse 25 %;

b) kulusid, mis on kantud selle aasta 16. oktoobri ja 31. detsembri vahel, millal maksetihtaeg 16ppes, vihendatak-
se 60 %;

¢) kulusid, mis on kantud pirast selle aasta 31. detsembrit, millal maksetdhtaeg 16ppes, vahendatakse 100 %.

3. Erandina loikest 2, kui esimeses 16igus osutatud kiinnist ei ole kalendriaasta N makseteks tdielikult kasutatud
hiljemalt 31. detsembriks aastal N + 1 ja kui selle kiinnise jddk on iile 2 %, vihendatakse viimast 2 %ni.

4. Kui teatavate meetmete puhul on tegemist erandlike haldustingimustega voi kui liikmesriigid on esitanud
mojuvaid pohjendusi, kohaldab komisjon 1digetes 2 ja 3 sitestatust erinevat ajagraafikut voi ettendhtust vdiksemaid
vihendamismairasid voi jitab vahendamise kohaldamata.

5. Makse tihtajast kinnipidamist kontrollitakse 15. oktoobriks kantud kulude puhul tiks kord eelarveaastas.

Téhtaja iga iiletamist vOetakse arvesse mddruse (EL) nr 1306/2013 artikli 51 kohases raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise otsuses.

6. Kidesolevas artiklis osutatud vihendamiste kohaldamine ei piira vastavuse kontrolliga seoses edaspidi
vastuvetavate otsuste kohaldamist, nagu on osutatud méddruse (EL) nr 1306/2013 artiklis 52.

(*) Komisjoni 6. augusti 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 908/2014, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EL) nr 1306/2013 rakenduseeskirjad seoses makse- ja muude asutustega, finantsjuhtimisega,
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmisega, kontrollieeskirjadega, tagatistega ja labipaistvusega
(ELT L 255, 28.8.2014, 1k 59).

3) Artikli 11 1oikesse 2 lisatakse jargmine 16ik:

,Toimingute puhul, mille osas ei olnud vahetuskursi rakendusjuht péllumajandussektori digusaktidega kindlaks
madratud, kohaldatakse eelviimast Euroopa Keskpanga vahetuskurssi, mis kehtis enne selle ajavahemiku viimast kuud,
mille kohta kulu voi sihtotstarbeline tulu on deklareeritud.”
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Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 26. aprill 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2018/968,
30. aprill 2018,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madirust (EL) nr 1143/2014 seoses
invasiivseid voorliike kisitlevate riskihindamistega

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta mdirust (EL) nr 1143/2014 looduslikku
tasakaalu ohustavate voorliikide sissetoomise ja levimise ennetamise ja ohjamise kohta, (') eriti selle artikli 5 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon on kooskdlas méddruse (EL) nr 11432014 artikliga 4 vastu votnud liidu jaoks probleemsete invasiivsete
voorlikide nimekirja (edaspidi ,liidu nimekiri), mida tuleb korrapiraselt ajakohastada. Uus liik kantakse liidu
nimekirja eeldusel, et on tehtud kdnealuse maaruse artikli 5 kohane riskihindamine. Mdaruse (EL) nr 1143/2014
artikli 5 16ike 1 punktides a—h on sitestatud tthised elemendid, mida tuleb riski hindamisel arvesse votta (edaspidi
Lithised elemendid*).

(2)  Liikmesriigid vdivad kooskolas méddruse (EL) nr 11432014 artikli 4 16ikega 4 esitada taotluse invasiivse voorliigi
kandmiseks liidu nimekirja. Kdnealuse taotlusega peab olema kaasas riskihinnang. Juba on olemas mitmesuguseid
riskihindamismeetodeid ja -eeskirju, mis on teadusringkondades tunnustatud ja kasutusel bioloogilise invasiooni
valdkonnas. Tuleks tunnustada nende meetodite ja eeskirjade vdirtust ning teaduslikku usaldusvéidrsust.
Olemasolevate teadmiste tShusa kasutamise huvides tuleks riskihindamise ettevalmistamisel vastuvdetavaks
pidada mis tahes meetodit vdi eeskirja, mis holmab koiki tihiseid elemente. Selleks, et koik liikide nimekirja
kandmise otsused pohineksid iihtlaselt kvaliteetsetel ja usaldusvdirsetel riskihinnangutel ning et anda riski
hindajatele suuniseid, kuidas tagada ihiste elementide nduetekohane arvessevotmine, on vaja sitestada iihiste
elementide iiksikasjalik kirjeldus ning riski hindamisel kasutatav metoodika, mida olemasolevad meetodid ja
eeskirjad peaksid jdrgima.

(3)  Selleks, et riskihinnang toetaks liidu tasandil otsuste tegemist, peaks see olema oluline kogu liidu jaoks, vilja
arvatud ddrepoolseimad piirkonnad (,riskihindamispiirkond*).

(4)  Et riskihinnang annaks usaldusvairse teadusliku aluse ja kindlad tdendid, mis toetavad otsuse tegemist, peaks
kogu riskihinnangus esitatud teavet, kaasa arvatud teavet, mis on seotud liikide keskkonnas piisimajadmise ja
levimise vdimega madruse (EL) nr 1143/2014 artikli 4 16ike 3 punkti b kohaselt, toetama parimad kittesaavad
teaduslikud tdendid. Riskihindamiseks kasutatavas metoodikas tuleks seda aspekti arvesse votta.

(5)  Invasiivsed voorliigid on tdsine keskkonnaoht, kuid koiki liike ei ole vordselt pdhjalikult uuritud. Kui liik riskihin-
damispiirkonnas puudub vdi esineb viikesearvuliselt, voib teave konealuse liigi kohta olla ebapiisav voi iildse
puududa. Selleks ajaks, kui liigi kohta saadakse p&hjalikud teadmised, vdib see juba olla riskihindamispiirkonda
sisse toodud voi seal levinud. Seega peaks riski hindamisel olema vdimalik arvestada niisuguse teadmiste ja
andmete puudumisega ning suure ebaselgusega asjaomaste liikide sissetoomise ja leviku tagajirgede suhtes.

(6)  Selleks, et riskihinnang annaks usaldusviirse aluse, mis toetaks otsuse tegemist, tuleks selle kvaliteeti rangelt
kontrollida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Uhiste elementide kohaldamine

Kidesoleva mddruse lisas esitatakse mddruse (EL) nr 1143/2014 artikli 5 I6ike 1 punktides a-h sitestatud ihiste
elementide (edaspidi ,iihised elemendid“) kohaldamise iiksikasjalik kirjeldus.

() ELTL 317, 4.11.2014, k 35.
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Artikkel 2
Riskihindamiseks kasutatav metoodika

1.  Riskihindamine peab hdlmama kdesoleva mairuse lisas esitatud iihiseid elemente ning vastama kiesolevas artiklis
sitestatud metoodikale. Riski hindamise aluseks voib olla mis tahes eeskiri v3i meetod, tingimusel et kdik kiesolevas
maédruses ja mddruses (EL) nr 1143/2014 sitestatud nduded on tiidetud.

2. Riskihindamine peab katma kogu liidu territooriumi, vilja arvatud ddrepoolseimad piirkonnad (,riskihindamis-
piirkond").

3. Riskihindamine peab toetuma kdige usaldusvdirsematele kittesaadavatele teadusandmetele, sealhulgas
rahvusvaheliste uuringute uusimatele tulemustele, ja seda peavad toetama vastastikuse eksperdihinnangu labinud
teaduspublikatsioonid. Kogutud teabe tdiendamiseks voi kui vastastikuse eksperdihinnangu ldbinud teaduspublikatsioonid
puuduvad v&i nendes esitatud teave on ebapiisav, voib teaduslik tdendusmaterjal sisaldada ka muid publikatsioone,
eksperdiarvamusi, liikkmesriikide asutuste kogutud teavet, ametlikke teatisi ja andmebaasidest pirit teavet, sealhulgas
kodanike teadusalgatuste kaudu kogutud teavet. K&ik allikad peavad olema tunnustatud ja neile tuleb viidata.

4.  Kasutatav meetod vdi eeskiri peab vdimaldama riskihinnangut koostada ka juhul, kui teatavate liikide kohta teave
puudub voi on teave liigi kohta ebapiisav. Kui teave on puudulik, tuleb seda asjaolu riskihinnangus selgesonaliselt

kajastada, nii et tikski kiisimus ei jda riskihinnangus vastuseta.

5. Iga riskihinnangus antud vastus peab holmama vastusega seotud ebakindluse v6i usaldusvddrsuse taseme
hinnangut, kajastades vdimalust, et vastamiseks vajalik teave ei ole kittesaadav vdi on ebapiisav voi on kittesaadavad
tdendid vasturddkivad. Vastusele lisatud ebakindluse voi usaldusvddrsuse taseme hinnang peab pdhinema
dokumenteeritud meetodil v&i eeskirjal. Riskihinnangus peab olema esitatud viide konealusele dokumenteeritud
meetodile vi eeskirjale.

6.  Riskihinnangus peavad selgelt ja iihtselt olema esitatud selle eri osade kokkuvéte ning tldjdreldus.

7. Kvaliteedi kontrollimise protsess peab olema riskihindamise lahutamatu osa ja hélmama vihemalt kahe eksperdi-
hindaja koostatud hinnangut riskihinnangu kohta. Riskihinnangus peab olema esitatud kvaliteedi kontrollimise protsessi
kirjeldus.

8.  Riskihinnangu autor(id) ja eksperdid-hindajad peavad olema soéltumatud ja neil peavad olema asjakohased
teaduslikud eriteadmised.

9.  Riskihinnangu autor(id) ja eksperdid-hindajad ei tohi olla seotud sama institutsiooniga.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 30. aprill 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



10.7.2018 Euroopa Liidu Teataja L 174(7

LISA

Uhiste elementide iiksikasjalik kirjeldus

Uhised elemendid Uksikasjalik kirjeldus
Artikli 5 1gike 1 punkt a: liigi kir- | 1) Liigi kirjeldus peab andma piisavalt teavet, et tagada liigitunnuste kohane méara-
jeldus, sealhulgas selle taksonoomi- mine ilma tdiendavatele dokumentidele viitamata.
line identiteet, selle ajalugu ja selle )
looduslik ja vaimalik levila 2) Riskihindamise ulatus peab olema selgelt piiritletud. Uldreeglina tuleks iga iiksiku

liigi jaoks koostada iiks riskihinnang, kuid voib esineda juhtumeid, kus voib olla
digustatud ithe mitut liiki hélmava riskihinnangu koostamine (niiteks samasse pe-
rekonda kuuluvate ning sarnaste omaduste ja mdjuga liikide korral). Kui riskihin-
damine hdlmab rohkem kui ithe liigi voi kui sealt on vilja jietud voi sellega hdl-
matud teatavad alamliigid, madalamad taksonid, hiibriidid, sordid v&i tdud, tuleb
see selgesdnaliselt dra markida (samuti see, millised alamliigid, madalamad takso-
nid, hiibriidid, sordid voi tdud on hdlmatud véi vilja jdetud). Iga sellist valikut tu-
leb nduetekohaselt pdhjendada.

3) Liigi taksonoomilise identiteedi kirjeldus peab sisaldama kdiki jirgmisi elemente:
— taksonoomiline sugukond, selts ja klass, kuhu liik kuulub;
— liigi kehtiv teaduslik nimi ja selle autor;
— kehtiva teadusliku nime enimlevinud siinoniiiimide loend;
— kaubanduslikud nimetused;

— enimlevinud alamliikide, madalamate taksonite, hiibriidide, sortide v6i tdugude
loend;

— teave teiste vdga sarnase vilimusega liikide olemasolu kohta:

— muud vddrliigid, millel on sarnased invasiivsed omadused ja mida tuleb
asendusliikidena viltida (sellisel juhul v6ib kaaluda riskihinnangu koosta-
mist kokku rohkem kui ithe liigi kohta, vt punkt 2);

— muud voorliigid, millel ei ole sarnaseid invasiivseid omadusi ja mida voib
kasutada voimalike asendusliikidena;

— pdrismaised liigid, et viltida vdimalikku valesti tuvastamist ja meetmete
votmist vale liigi suhtes.

4) Liigi varasema kditumise ja levimise kirjeldus peab hdlmama teavet liigi varasema
invasiooni kohta, sealhulgas teavet nende riikide kohta, kuhu liik on sisse tunginud
(riskihindamispiirkonnas ja vajaduse korral ka mujal), ning ajajoont, millel on nii-
datud esimeste leidude, piisima jadmise ja levimise aeg.

5) liigi loodusliku ja véimaliku levila kirjeldus peab hdlmama kontinendi voi selle
osa, kliimavoondi ja elupaiga, kus liik looduslikult esineb. Kui see on asjakohane,
tuleks selgitada, kas liik vdis levida riskihindamispiirkonda looduslikul teel.

Artikli 5 lgike 1 punkt b: liigi pal- | 1) Paljunemise ja levimise seaduspirade kirjeldused peavad hdlmama liigi elutsiiklit ja

junemise, levimisviiside ja -diinaa- kditumisharjumusi, mis annavad teavet liigi piisimajddmise ja levimisvdime kohta,

mika kirjeldus, sealhulgas hinnang sealhulgas paljunemisstrateegiat, levimisvoimet, eluiga, keskkonna- ja kliimandu-

selle kohta, kas on olemas sobivad deid, spetsiaalseid ja tildisi omadusi ning muud kittesaadavat asjakohast teavet.

keskkonnatingimused paljunemiseks

ja levimiseks 2) Paljunemise seaduspirade ja diinaamika kirjeldus peab sisaldama koiki jargmisi ele-
mente:

— liigi paljunemismehhanismide loend koos kirjeldusega;
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— hinnang selle kohta, kas riskihindamispiirkonnas on liigi paljunemiseks sobivad
keskkonnatingimused;

— teave liigi leviste surve kohta (nt gameetide, seemnete, munade vdi leviste hulk,
paljunemistsiiklite arv aastas) iga paljunemismehhanismi puhul, arvestades
seost riskihindamispiirkonnas valitsevate keskkonnatingimustega.

3) Levimise seaduspirade ja diinaamika kirjeldus peab sisaldama koiki jirgmisi ele-
mente:

— liigi levimismehhanismide loend koos kirjeldusega;

— hinnang selle kohta, kas riskihindamispiirkonnas on liigi levimiseks sobivad
keskkonnatingimused;

— teave levimiskiiruse kohta iga levimismehhanismi puhul, arvestades seost riski-
hindamispiirkonnas valitsevate keskkonnatingimustega.

Artikli 5 lgike 1 punkt c: liigi | 1) Arvesse tuleb votta koiki asjakohaseid sissetoomise ja levimise teid. Aluseks voe-
véimalike tahtliku ja tahtmatu sis- takse bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni (') raames koostatud liikumisteede
setoomise ning levimise teede kirjel- klassifikatsioon.

dus, sealhulgas, kui see on asja-
kohane, kaubad, millega liik on | 2) Tahtliku sissetoomise teede kirjeldus peab sisaldama koiki jargmisi elemente:

tavaliselt seotud
— litkumisteede loend koos kirjeldusega, kus on mirgitud nende olulisus ja nen-

dega seotud riskid (niiteks riskihindamispiirkonda sissetoomise tdendosus
konealuste liikumisteede kaudu, ellujddmise voi paljunemise tdendosus trans-
pordi ja ladustamise ajal, konealustelt lifkumisteedelt sobivasse elupaika voi so-
bivale peremeesorganismile kandumise vime ja tdeniosus), sealhulgas vdima-
luse korral liikumisteede konkreetsed lihte- ja sihtkohad;

— teave leviste surve kohta (st isendite hinnanguline kogus voi arv voi kdnealuste
litkumisteede libimissagedus), sealhulgas likvideerimisjdrgse uue invasiooni tde-
ndosus.

3) Tahtmatu sissetoomise teede kirjeldus peab sisaldama koiki jargmisi elemente:

— litkumisteede loend koos kirjeldusega, kus on mirgitud nende olulisus ja nen-
dega seotud riskid (nditeks riskihindamispiirkonda sissetoomise tdendosus
konealuste liikkumisteede kaudu, ellujddmise voi paljunemise tdendosus trans-
pordi ja ladustamise ajal, tdendosus, et sisenemiskohta ei ole vdimalik kindlaks
teha; konealustelt litkumisteedelt sobivasse elupaika vi sobivale peremeesorga-
nismile kandumise vime ja tdendosus), sealhulgas vdimaluse korral litkumis-

teed konkreetsed lihte- ja sihtkohad;

— teave leviste surve kohta (st isendite hinnanguline kogus v&i arv voi kdnealuste
litkumisteede libimissagedus), sealhulgas likvideerimisjdrgse uue invasiooni tde-
ndosus.

4) Nende kaupade kirjeldus, millega liigi sissetoomist iildiselt seostatakse, peab hdl-
mama kaupade loendit koos kirjeldusega, kus on margitud seotud riskid (niiteks
kaubavoo maht, kauba saastatuse vdi liigi edasikandjana toimimise tdendosus).

(") UNEP/CBD/SBSTTA[18/9/Add.1. — viited bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni raames koostatud litkumisteede klassifikatsioonile
esitatakse viidetena konealuse klassifikatsiooni uusimale muudetud versioonile.
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5) Tahtliku levitamise teede kirjeldus peab sisaldama kaiki jargmisi elemente:

— litkumisteede loend koos kirjeldusega, kus on maérgitud nende olulisus ja nen-
dega seotud riskid (nditeks riskihindamispiirkonnas levimise tdendosus kone-
aluste liikumisteede kaudu, ellujdimise voi paljunemise tdendosus transpordi ja
ladustamise ajal, konealustelt litkumisteedelt sobivasse elupaika voi sobivale pe-
remeesorganismile kandumise vdime ja tdendosus), sealhulgas voimaluse korral
litkumisteed konkreetsed ldhte- ja sihtkohad;

— teave leviste surve kohta (st isendite hinnanguline kogus voi arv voi konealuste
litkumisteede ldbimissagedus), sealhulgas likvideerimisjirgse uue invasiooni tde-
ndosus.

6) Tahtmatu levitamise teede kirjeldus peab sisaldama kdiki jargmisi elemente:

— liikumisteede loend koos kirjeldusega, kus on mirgitud nende olulisus ja nen-
dega seotud riskid (nditeks riskihindamispiirkonnas levimise tdendosus kdne-
aluste litkumisteede kaudu, ellujdgdmise voi paljunemise tdendosus transpordi ja
ladustamise ajal, avastamise lihtsus; kdnealustelt liikkumisteedelt sobivasse elu-
paika voi sobivale peremeesorganismile kandumise véime ja tdendosus), seal-
hulgas voimaluse korral litkumisteed konkreetsed lihte- ja sihtkohad;

— teave leviste surve kohta (st isendite hinnanguline kogus voi arv voi kdnealuste
liikkumisteede ldbimissagedus), sealhulgas likvideerimisjirgse uue invasiooni toe-
naosus.

7) Nende kaupade kirjeldus, millega liigi levimist uldiselt seostatakse, peab hdlmama
kaupade loendit koos kirjeldusega, kus on mirgitud seotud riskid (nditeks kauba
kogus, kauba saastatuse voi liigi edasikandjana toimimise tdendosus).

Artikli 5 I6ike 1 punkt d: pohjalik
hinnang  sissetoomis-, piisimajdid-
mis- ja levimisriski kohta asja-
omases biogeograafilises piirkonnas
nii praegustes tingimustes kui ka
prognoositava kliimamuutuse tingi-
mustes

1) Pohjalik hinnang peab andma teadmisi riskihindamispiirkonnas olevasse asjakoha-
sesse biogeograafilisse piirkonda liigi sissetoomise, seal piisimajddmise ja levimise
riskide kohta, selgitades, kuidas prognoositavad kliimamuutused konealuseid riske
mojutavad.

2) Konealuste riskide pohjalik hinnang ei pea sisaldama kaiki kliimamuutuste stsenaa-
riumite alusel koostatud simulatsioone, kui on esitatud hinnang tdendolise sisse-
toomise, piisimajidmise ja levimise kohta keskmise ajavahemikuga (nt 30-50 aas-
tat) stsenaariumi korral ning samuti selgesonalised selgitused eelduste kohta.

3) Punktis 1 osutatud riske vdib nditeks viljendada tdendosuse voi kiirusena.

Artikli 5 loike 1 punkt e: liigi
praeguse leviku kirjeldus, sealhulgas
teave selle kohta, kas kdnealust liiki
juba esineb liidus voi naaberriiki-
des, ning prognoos selle tdendolise
levila kohta tulevikus

1) Praeguse leviku kirjeldus riskihindamispiirkonnas voi naaberriikides peab sisaldama
koiki jargmisi elemente:

— riskihindamispiirkonnas asuvate biogeograafilise piirkonna vdi piirkondade vdi
mere alampiirkonna voi alampiirkondade loend, kus liik esineb ja on piisima
jdanud;

— liigi populatsiooni piisimise hetkeseisund igas liikmesriigis ning, kui see on as-
jakohane, naaberriikides.

L 174/9
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2)

Tulevikus riskihindamispiirkonnas v6i naaberriikides tdendoliselt toimuva leviku
kirjeldus peab sisaldama kdiki jargmisi elemente:

— riskihindamispiirkonnas asuvate biogeograafilise piirkonna vdi piirkondade voi
mere alampiirkonna voi alampiirkondade loend, kus liikk v&ib piisima jdida,
eriti prognoositavate kliimamuutuste tingimustes;

— nende liikkmesriikide ja, kui see on asjakohane, naaberriikide loend, kus liik
voib piisima jddda, eriti prognoositavate kliimamuutuste tingimustes.

Artikli 5 Igike 1 punkt f: bioloogi-
lisele mitmekesisusele ja sellega seo-
tud okosiisteemi teenustele avalduva
kahjuliku maju kirjeldus, sealhulgas
mdju pdrismaistele liikidele, kait-
sealadele, ohustatud elupaikadele ja
inimese tervisele, ohutusele ning
majandusele, sealhulgas hinnang
vimaliku tulevase mdju  kohta,
vttes arvesse olemasolevaid teadus-
likke teadmisi

w
~

Kirjelduses tuleb eristada bioloogilisele mitmekesisusele ja sellega seotud okosiis-
teemi teenustele avalduvat teadaolevat moju ja voimalikku mdju tulevikus. Teadao-
levat mdju kirjeldatakse riskihindamispiirkonna suhtes ja kolmandate riikide suh-
tes, kui see on asjakohane (nt on sarnased okoloogilis-klimaatilised tingimused).
Voimalikku tulevikus avalduvat mdju hinnatakse ainult riskihindamispiirkonna
suhtes.

Teadaoleva moju kirjeldus ja voimaliku tulevikus avalduva moju hinnang peavad
pohinema parimatele kittesaadavatel kvantitatiivsetel voi kvalitatiivsetel tdenditel.
Mdju ulatust tuleb hinnata numbrilisel skaalal v6i muul viisil klassifitseerida. M&ju
numbriliseks hindamiseks voi klassifitseerimiseks kasutatav siisteem peab sisal-
dama viidet selle aluseks olevale publikatsioonile.

Bioloogilisele mitmekesisusele avalduva teadaoleva méju kirjeldus ja vdimaliku tu-
levikus avalduva mdju hinnang peavad viitama kdigile jargmistele elementidele:

— eri biogeograafilised piirkonnad voi mere alampiirkonnad, kus litk voib piisima
jadda;

mojutatud parismaised liigid, kaasa arvatud punasesse raamatusse kantud liigid
ja liigid, mis on loetletud ndukogu direktiivi 92/43/EMU () lisades, samuti lii-

gid, mis on holmatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2009/147[EU ();

mojutatud elupaigad, kaasa arvatud punasesse raamatusse kantud elupaigad ja
elupaigad, mis on loetletud direktiivi 92/43/EMU lisades;

mojutatud kaitsealad;

okosiisteemide mdjutatud keemilised, fiiiisikalised ja struktuuriomadused ja ta-
litlused;

veeokosiisteemi mdjutatud okoloogiline seisund vdi merealade méjutatud kesk-
konnaseisund.

Seotud 6kosiisteemi teenustele avalduva teadaoleva méju kirjeldus ja véimaliku tu-
levikus avalduva mdju hinnang peavad viitama koigile jargmistele elementidele:

— varustavad teenused;
— reguleerivad teenused;
— kultuurilised teenused.

Inimese tervisele, ohutusele ja majandusele avalduva teadaoleva mdju kirjeldus ja
voimaliku tulevikus avalduva mdju hinnang peab, kui see on asjakohane, sisaldama
jdrgmist teavet:

— haigused, allergiad ja muud inimesele avalduvad méjud, mis voivad otseselt voi
kaudselt liigist tuleneda;

— liigi poolt otseselt vdi kaudselt pdhjustatud kahjustused, millel on mé&ju ini-
meste, vara voi taristute ohutusele;

— majandus- vOi sotsiaalse tegevuse otsene vdi kaudne katkestus v6i muu tagajirg
konealuse tegevuse suhtes, mis on pdhjustatud liigi kohalolust.

() Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta

(EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,

26.1.2010, Ik 7).

10.7.2018
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Artikli 5 lgike 1 punkt g: kahjuga | 1) Bioloogilisele mitmekesisusele ja Gkosiisteemi teenustele tekkiva kahjuga seotud
seotud voimalike kulude hindamine voimalike kulude hinnang rahalises véirtuses voi muul viisil valjendatuna peab ole-
nevalt kittesaadava teabe laadist neid kulusid kvantitatiivselt ja/voi kvalitatiivselt
kirjeldama. Kui kattesaadav teave ei ole kogu riskihindamispiirkonnaga seotud ku-
lude hindamiseks piisav, kasutatakse kogu liidu voi kolmandate riikide kvalitatiiv-
seid andmeid voi mitmesuguseid juhtumiuuringuid, kui need on kittesaadavad.

2) Inimese tervisele, ohutusele ja majandusele tekkiva kahjuga seotud voimalike ku-
lude hinnang peab olenevalt kittesaadava teabe iseloomust neid kulusid kvantita-
tiivselt ja/voi kvalitatiivselt kirjeldama. Kui kittesaadav teave ei ole kogu riskihinda-
mispiirkonnaga seotud kulude hindamiseks piisav, kasutatakse kogu liidu voi
kolmandate riikide kvalitatiivseid andmeid v6i mitmesuguseid juhtumiuuringuid,
kui need on kittesaadavad.

Artikli 5 loike 1 punkt h: liikide | 1) Liigi teadaolevate kasutusviiside kirjeldus peab sisaldama liidus ja mujal (kui see on
teadaolevate kasutusviiside ja nen- asjakohane) teadaolevate kasutusviiside loendit ja kirjeldust.

dest tuleneva sotsiaalse ja majan-
dusliku kasu kirjeldus

~

2) Liigi teadaolevatest kasutusviisidest tuleneva sotsiaalse ja majandusliku kasu kirjel-
dus peab sisaldama iga kénealuse kasutusviisi keskkonnaalast, sotsiaalset ja majan-
duslikku tdhtsust ning selles peavad olema margitud seotud kasusaajad; kirjeldus
peab olenevalt kittesaadava teabe iseloomust olema kvantitatiivne ja/voi kvalita-
tiivne. Kui kittesaadav teave ei ole kogu riskihindamispiirkonnaga seotud kasu kir-
jeldamiseks piisav, kasutatakse kogu liidu vdi kolmandate riikide kvalitatiivseid
andmeid v6i mitmesuguseid juhtumiuuringuid, kui need on kittesaadavad.
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2018/969,
9. juuli 2018,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 999/2001 V lisa
viikemiletsejalistelt parit mairatletud riskiteguriga materjali eemaldamise nduete osas

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta méérust (EU) nr 999/2001, millega sdtestatakse
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate véltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad, () eriti selle
artikli 23 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruses (EU) nr 999/2001 on sitestatud loomade transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate (TSEde)
ennetamise, torje ja likvideerimise eeskirjad. Maarust kohaldatakse elusloomade ja loomsete saaduste tootmise ja
turulelaskmise ning teatavatel erijuhtudel ka nende ekspordi suhtes.

(2)  Madruses (EU) nr 999/2001 on kindlaks mairatud méaratletud riskiteguriga materjal kui selle mééruse V lisas
loetletud koed ning sitestatud, et madratletud riskiteguriga materjal tuleb eemaldada ja korvaldada kooskdlas
konealuse méiruse V lisa ja madrusega (EU) nr 1069/2009 (). Méératletud riskiteguriga materjali eemaldamine
on meede, millega piiiitakse vihendada veiste spongioosse entsefalopaatia (BSE) riski veistel, lammastel ja kitsedel.
Lammaste ja kitsede puhul on madratletud riskiteguriga materjali loetelu esitatud madruse (EU)
nr 999/2001 V lisa punkti 1 alapunktis b.

(3)  Maailma Loomatervise Organisatsiooni (edaspidi ,OIE) eeskirjad, milles kisitletakse TSEd, on esitatud OIE
maismaaloomade tervise koodeksi (}) peatitkis 11.4 ning neid kohaldatakse iiksnes veiste BSE-tekitaja
suhtes. Seega ei ole OIE lammaste ja kitsede puhul kindlaks mairanud iihtki loetelu kudedest, millega ei tohiks
nende BSE-riski tdttu kaubelda.

(4)  Komisjoni strateegiadokumendis transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate kohta aastateks 2010-2015 (%)
nihakse ette vdimalus vaadata uuesti labi médratletud riskiteguriga materjali kehtiv loetelu teaduslike tdendite
alusel ning vottes arvesse epidemioloogilise olukorra muutumist seoses BSEga. BSE osas on epidemioloogiline
olukord liidus oluliselt paranenud. 2016. aastal teatati liidus viiest BSE-juhtumist veistel, vorreldes 2001. aastaga,
kui teatatud juhtumite arv oli 2 166. BSEga seotud olukorra paranemist liidus tdendab ka fakt, et kooskdlas
komisjoni otsusega 2007/453/EU (°) ning OIE tunnustatava BSE-riski staatuse alusel on 24 likmesriiki ja iihe
liikmesriigi kaks piirkonda tunnistatud viheolulise BSE-ohuga riigiks.

(5)  Komisjoni strateegiadokumendis transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate kohta aastateks 2010-2015 on
viikemiletsejalistelt parit médratletud riskiteguriga materjaliga seoses mirgitud sellal kdimas olnud riskihindamist
mdédratletud  riskiteguriga materjali loetelu asjakohasuse kohta viikemiletsejaliste puhul. Euroopa
Toiduohutusamet (EFSA) avaldas selle riskihinnangu 2. detsembril 2010 teadusliku arvamusena BSE/TSE
nakkavuse kohta viikemailetsejaliste kudedes (edaspidi ,2010. aasta EFSA arvamus®) (°). Kdnealuses arvamuses
jareldas EFSA, et hinnanguliselt on aastas liidu toidutarneahelasse jouda vdivate BSEga nakatunud viikemilet-
sejaliste arv vidga piiratud, ja kinnitas, et nende hinnangute alusel voib viita, et liidus ei ole viikemiletsejaliste
populatsioonis laiaulatuslikku BSE-epideemiat. See EFSA jdreldus kehtib kogu liidu kohta, olenemata
litkmesriikide BSE-riski staatusest.

() EUTL147,31.5.2001, Ik 1.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mddrus (EU) nr 1069/2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui
inimtoiduks ettendhtud loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks mairus (EU)
nr 1774/2002 (ELT L 300, 14.11.2009, Ik 1).

() http:/fwww.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_bse.htm

(*) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,TSE tegevuskava nr 2 — strateegiadokument transmissiivsete spongioossete
entsefalopaatiate kohta aastateks 2010-2015%, (KOM(2010) 384 Ioplik).

() Komisjoni 29. juuni 2007. aasta otsus 2007/453/EU, millega méiratakse BSE ohu alusel liikmesriikide, kolmandate riikide vdi nende
piirkondade BSE staatus (ELT L 172, 30.6.2007, 1k 84).

(°) EFSAJournal 2010; 8(12): 1875 [92 Ik].
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(6)  Nagu on mirgitud EFSA ja Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse 9. detsembril 2010. aastal vastu
voetud thises teaduslikus arvamuses loomade ja inimeste TSEde voimaliku epidemioloogilise ja molekulaarse
seose kohta, (!) on kitsede puhul teatatud iiksnes kahest looduslikes tingimustes esinenud BSE-juhtumist kogu
maailmas ning ei ole teateid ithestki lammastel esinenud BSE-juhtumist. Kitsedel tuvastatud kahe looduslikes
tingimustes esinenud BSE-juhtumi puhul olid loomad siindinud enne, kui keelati p&llumajandusloomade
sootmine toodeldud loomse valguga, ning ajal, kui veiste BSE-epideemia oli saavutamas maksimumi.

(7) 5. augustil 2015 avaldas EFSA teadusliku arvamuse (edaspidi ,2015. aasta EFSA arvamus®) (%) taotluse alusel
vaadata uuesti 14bi lammaste skreipi prioonide zoonootiline potentsiaal. Kdnealuses arvamuses joudis EFSA
jareldusele, et skreipi ja inimeste TSEde vahelise pohjusliku seose kohta puuduvad tdendid, ning kinnitas, et
ainuke tdendatult zoonootiline TSE-tekitaja on klassikaline BSE-tekitaja. Lisaks rohutas EFSA, et puuduvad
epidemioloogilised tdendid, oletamaks, et skreipi on zoonootiline, eriti seetdttu, et inimeste esmahaigestumus
sporaadilisse Creutzfeldti Jakobi tdppe on nii skreipi minimaalse kui ka suure esinemusega riikides sarnane.

(8)  Seepidrast on asjakohane muuta viikemiletsejaliste puhul médratletud riskiteguriga materjali eemaldamise
kehtivaid ndudeid, nii et maaratletud riskiteguriga materjalina méaratletaks iiksnes neid kudesid, kuhu nakatunud
viikemiletsejalises on koondunud suurim BSE-nakkavus. Kooskdlas 2010. aasta EFSA arvamusega nihtub
katseandmetest, et suurim nakkavus esineb BSEga nakatatud lammaste ajus ja seljaajus.

(9)  Kuna praktikas on raske tagada, et koljuluud ei ole saastunud ajukoega, tuleks iile 12 kuu vanuste loomade voi
juba 1dikunud jddvloikehambaga loomade kolju madrata mairuse (EU) nr 999/2001 V lisas endiselt maaratletud
riskiteguriga materjaliks.

(10)  Seepirast tuleks madratletud riskiteguriga materjalina kisitada lammaste ja kitsede puhul tiksnes iile 12 kuu
vanuste loomade voi juba 16ikunud jaavldikehambaga loomade koljut, kaasa arvatud aju ja silmad, ning seljaaju.

(11) Lammaste ja kitsede pollumajandusliku pidamise eripdra tottu ei ole nende loomade tdpset siinniaega sageli
vdimalik midrata ning seega ei kanta neid andmeid ndukogu miiruse (EU) nr 21/2004 (*) kohaselt ndutud
pollumajandusettevdtte registrisse. Seepdrast ndutakse praegu iile 12 kuu vanuste lammaste ja kitsede vdi juba
16ikunud jadvldikehambaga lammaste ja kitsede puhul aju, kolju ja silmade eemaldamist.

(12) Lammaste ja kitsede vanuse hindamine hambumuse jirgi on iiksnes ligikaudne, kuna nii lammastel kui ka
kitsedel voib esimese jidvldikehamba 18ikumise aeg erineda mitu kuud. Muud meetodid, millega hinnata, kas
tapale saadetud lammaste ja kitsede vanus on iile 12 kuu, vdivad pakkuda samaviirset kindlust looma vanuse
suhtes. Kuna sellised meetodid vGivad sdltuda lammaste ja kitsede tapmise tavadest riigi tasandil, peaks looma
tapakohaks oleva liikmesriigi padev asutus hindama selliste meetodite usaldusvaarsust. Seepdrast tuleks mairuse
(EU) nr 999/2001 V lisa punkti 1 alapunkti b muuta, et pakkuda vdimalust hinnata, kas loom on iile 12 kuu
vanune, meetodiga, mille on heaks kiitnud looma tapakohaks oleva litkmesriigi padev asutus.

(13) Mddruse (EU) nr 999/2001 V lisa tuleks vastavalt muuta.

(14) Kdéesoleva maddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 999/2001 V lisa punkti 1 alapunkt b asendatakse jargmisega:

,b) lammaste ja kitsede puhul tile 12 kuu vanuste loomade vdi juba 16ikunud jddvldikehambaga loomade voi
tapakohaks oleva litkmesriigi padeva asutuse heakskiidetud meetodiga iile 12 kuu vanuseks hinnatud loomade
kolju, kaasa arvatud aju ja silmad, ning seljaaju.”

(") EFSAJournal 2011;9(1): 1945 [111 Ik].

() EFSA Journal 2015; 13(8): 4197 [58 Ik].

() Noukogu 17. detsembri 2003. aasta méidrus (EU) nr 21/2004, millega kehtestatakse lammaste ja kitsede identifitseerimise ja
registreerimise siisteem ja muudetakse madrust (EU) nr 1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja 64/432/EMU (ELT L 5, 9.1.2004,
Ik 8).
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Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 9. juuli 2018.

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI DELEGEERITUD DIREKTIIV (EL) 2018/970,
18. aprill 2018,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/1629 (millega
kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded) I, III ja V lisa

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta direktiivi (EL) 2016/1629, millega
kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded, muudetakse direktiivi 2009/100/EU ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2006/87[EU, () eriti selle artikli 31 15ikeid 1, 3 ja 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/87/EU (?) tunnistatakse direktiiviga (EL) 2016/1629 alates
7. oktoobrist 2018 kehtetuks. Direktiivi (EL) 2016/1629 1II lisas on sitestatud, et veesdidukite suhtes
kohaldatavad tehnilised nduded on sitestatud ES-TRINi standardis 2015/1.

(2)  Liidu tegevus siseveelaevanduse sektoris peaks olema suunatud selle tagamisele, et ihtselt vilja tootada
siseveelaevadele liidus kohaldatavad tehnilised nduded.

(3) 3. juunil 2015 loodi Reini laevaliikluse keskkomisjoni (edaspidi ,CCNR“) raames siseveeliikluse standardite
koostamise Euroopa komitee (CESNI), et tootada vilja siseveeteid kisitlevad tehnilised standardid eri valdkondade
jaoks, eelkdige seoses laevade, infotehnoloogia ja meeskonnaga.

(4)  CESNI vottis 6. juuli 2017. aasta kohtumisel vastu (*) siseveelaevade tehnilisi ndudeid kisitleva uue Euroopa
standardi ES-TRIN 2017/1.

(5)  ES-TRINi standardiga kehtestatakse siseveelaevade ohutuse tagamiseks vajalikud iihtsed tehnilised nduded. See
sisaldab sitteid siseveelaevade ehituse, seadistamise ja varustuse kohta, erisitteid konkreetsete laevakategooriate,
nt reisilaevade, tdukekaravanide ja konteinerilaevade kohta, sdtteid automaatse identifitseerimissiisteemi seadmete
kohta, sitteid laevade tunnusandmete kohta ning sdidukdlblikkuse tunnistuste ja registri néidiseid,
tileminekusitteid ja tehnilise standardi kohaldamise juhiseid.

(6)  CCNR muudab oma &igusraamistikku (Reini laevakontrolli médrust) nii, et selles viidatakse uuele standardile ja
muudetakse see Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni kohaldamisel kohustuslikuks.

(7)  Direktiivi (EL) 2016/1629 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(8)  Jarjekindluse huvides tuleks muudetud sitted tile votta ja neid kohaldada alates kuupdevast, mis néhti algselt ette
direktiivi (EL) 20161629 {ilevotmiseks ja kohaldamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi (EL) 2016/1629 muudetakse jargmiselt:
1) II lisa asendatakse kiesoleva direktiivi I lisa tekstiga;
2) III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi II lisale;

3) V lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi III lisale.

(') ELTL252,16.9.2016,1k 118. i

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/87 [EU, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded
ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 82/714/EMU (ELT L 389, 30.12.2006, Ik 1).

() Resolutsioon CESNI 2017-II-1.
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Artikkel 2

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargmiseks vajalikud igus- ja haldusnormid hiljemalt 7. oktoobriks
2018 ja neid kohaldatakse alates osutatud kuupdevast. Nad edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nendesse normidesse vi nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate
pohiliste digus- ja haldusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 18. aprill 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA
W1 LISA

1., 2., 3. JA 4. TSOONI SISEVEETEEDEL VEESOIDUKITELE ESITATAVAD TEHNILISED MIINIMUMNOUDED

Veesoidukitele kohaldatavad tehnilised nduded on ES-TRIN standardis 2017/1 esitatud nduded.”
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II LISA

Direktiivi (EL) 2016/1629 III lisa muudetakse jargmiselt.

1) Punkt 2 asendatakse jargmisega:

»2. Tugevus ja piistuvus
— Konstruktsiooni tugevdamine ja piistuvus
— Tunnustatud klassifikatsioonitthingu tunnistus/tdendamine®.

2) Lisatakse punkt 8:

,8. Masinad
— Rooliseadmed
— Souvdllid ja lisaseadmed
— Jduseadmed, ithendused ja lisaseadmed
— Vooripotkuri olemasolu
— Kuivendussiisteemid ja tuletdrjesiisteemid
— Avarii(elektri)energiaallikad ja elektriseadmed

— Tunnustatud klassifikatsiooniithingu tunnistus/tdendamine®.
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III LISA

Direktiivi (EL) 2016/1629 V lisa artikli 2.01 16iget 2 muudetakse jargmiselt.
1) Punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,¢) laevandusekspert, kellel on siseveeteede laevajuhi luba, mis annab selle omanikule volituse kontrollitava laevaga
soita;”.

2) Lisatakse punkt d:

,d) traditsiooniliste laevade ekspert nende kontrollimiseks.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/971,
9. juuli 2018,

millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse loomatervishoiualaseid
tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud numbri C(2018) 4460 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 15iget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles kisitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi
kontrolle, (%) eriti selle artikli 10 Idiget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja tthendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (%) eriti
selle artikli 4 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL () on sitestatud loomatervishoiualased tdrjemeetmed seoses sigade
Aafrika katkuga lilkmesriikides, kus on esinenud konealuse taudi kinnitatud juhtumeid kodu- voi uluksigade
hulgas (edaspidi ,asjaomased liikmesriigid“). Konealuse rakendusotsuse lisa I-IV osas on piiritletud ja loetletud
asjaomaste liikmesriikide teatavad piirkonnad, mis kdnealuse taudiga seoses on eristatud epidemioloogilisel
olukorral péhineva riskitaseme jirgi. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa on muudetud mitu korda, et seoses sigade
Aafrika katkuga votta arvesse epidemioloogilise olukorra muutusi liidus, mida on vaja kajastada konealuses
lisas. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa muudeti viimati komisjoni rakendusotsusega (EL) 2018/950 (*) parast
seda, kui 2018. aasta juunis esinesid sigade Aafrika katku puhangud kodusigadel Rumeenias Tulcea ja Satu Mare
maakonnas ning teatavates teistes litkmesriikides.

(2)  Sigade Aafrika katku levimise risk looduses on seotud taudi loomuliku jdrkjirgulise levikuga uluksigade
populatsioonis ning samuti inimtegevusega seotud riskidega, nagu niitab konealuse taudi hiljutine epidemio-
loogiline areng liidus ning nagu on dokumenteeritud Euroopa Toiduohutusameti (EFSA) loomatervishoiu ja
loomade heaolu komisjoni 14. juuli 2015. aasta teaduslikus arvamuses, EFSA 23. martsi 2017. aasta
teadusaruandes ,Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland“ (,Epidemio-
loogilised analiiiisid sigade Aafrika katku kohta Balti riikides ja Poolas) ja EFSA 7. novembril 2017. aastal
avaldatud teadusaruandes ,Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland*
(»Epidemioloogilised analiiiisid sigade Aafrika katku kohta Balti riikides ja Poolas®) (°).

(3)  Parast rakendusotsuse (EL) 2018/950 vastuvdtmise kuupdeva on sigade Aafrika katk Rumeenias edasi levinud.
2018. aasta juunis ja juulis esines rohkem kui 200 sigade Aafrika katku puhangut kodusigadel Rumeenias Tulcea
maakonnas. Lisaks sellele esines 2018. aasta juulis mitmeid sigade Aafrika katku puhanguid kodusigadel
Rumeenias Braila ja Constanta maakonnas. Need sigade Aafrika katku puhangud kodusigadel kujutavad endast

EUTL18,23.1.2003,1k 11.

Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles kisitletakse loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses sigade

Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014, Ik 63).

() Komisjoni 3. juuli 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/950, millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse
loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liitkmesriikides) lisa (ELTL 167, 4.7.2018, 1k 11).

(°) EFSAJournal 2015; 13(7): 4163. EFSA Journal 2017; 15(3): 4732. EFSA Journal 2017; 15(11): 5068.

) EU

?) EUTL 224, 18.8.1990, Ik 29.
)

)
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riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisas. Pdrast Rumeenia vdetud
tugevdatud meetmeid selleks, et kontrollida elussigade, sigadest valmistatud kaupade, loomsete kdrvalsaaduste ja
muude toodete vedu (mis voib pShjustada taudi edasist levikut sigade Aafrika katkust mdjutatud piirkondadest
sellistesse piirkondadesse, kus sigade Aafrika katku ei ole esinenud), tuleks Rumeenia piirkond, mis asub Doonau
joe ning Rumeenia rannikuala (Doonau deltast kuni Constanta linnani) vahel, loetleda konealuse lisa
III osas. Seepdrast tuleks eespool nimetatud piirkond, mis enne oli loetletud kdnealuse lisa I osas, niitid loetleda
selle lisa II osas.

(4)  Selleks et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus ja ennetavalt
voidelda taudi levikuga seotud riskidega, tuleks Rumeenias piiritleda uued piisava suurusega korge riskiga
piirkonnad ning loetleda need nduetekohaselt rakendusotsuse 2014/709/EL lisas. Nimetatud lisa tuleks vastavalt
muuta.

(5)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse kdesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 9. juuli 2018
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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LISA

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse jirgmisega:

»LISA

I OSA

1. TSehhi Vabariik
Jargmised piirkonnad TSehhi Vabariigis:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— katastralni Gizemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VIaf,
— Brumoy,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hréadek na Vldrské draze,
— Hiivintv Ujezd,
— Jesttabi nad VIafi,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipovd u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovi,
— MiroSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojna,
— Nedasov,

— Nedasova Lhota,
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2. Eesti

Nevsovd,

Otrokovice,

Petravka u Slavi¢ina,
Pohotelice u Napajedel,
Polichno,

Popov nad VIafi,
Potec,

Pozlovice,

Rokytnice u Slavi¢ina,
Rudimov,

Retechov,

Sazovice,

Sidonie,

Slavi¢in,

Smolina,

Spytihnév,

Svaty Stépan,

Sanov,

Sarovy,

Stitna nad VI4t,
Tichov,

Tlumacov na Moravé,
Valasské Klobouky,
Velky Ofechov,
Vlachova Lhota,
Vlachovice,

Vrbétice,

Zlutava.

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Hiiu maakond.

3. Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,

651000,
652800,
657400,
658402,

651100, 651200, 652100, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700,
652900 és 653403 kodszdmivalamint 656100, 656200, 656300, 656400, 656701, 657010, 657100,
657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401,
658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,

659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100,

660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800 kdodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900850, 900860, 900930, 900950 és 903350 kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850,
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050,

705250, 705350, 705510 és 705610 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,

750750, 750850, 750950 és 750960 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553110, 553250, 553260 és
553350 kddszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572350, 572550, 572850, 572950, 573360
és 573450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 850650, 850850,
851851, 851852, 851950, 852050, 852150, 852250, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650,
853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350, 855450, 855460,
855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150, 856250, 856260,
856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450 és 857550.

. Lt

Jargmised piirkonnad Litis:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Skrundas novada,Nikracesun Rudbarzu pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no
autocela A9, Skrundas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Vainodes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.

. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,
— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio, Saukény senifinijos,
Tytyvény senitnijos dalis i vakarus ir Siaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény
apylinkiy senitinijos dalis | $iaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio ir Vaiguvos
senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senitinijos,
— Pagégiy savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybe,

— Tel3iy rajono savivaldybé.

. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— powiat goldapski,

— powiat wegorzewski,
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— gmina Ruciane — Nida i cz¢§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gizycko z miastem Gizycko, Kruklanki, Milki, Wydminy i Ryn w powiecie gizyckim,

— gmina Mikolajki w powiecie mragowskim,

— gminy Bisztynek i Sepopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Barciany, Korsze i Srokowo w powiecie thrzyﬁskim,

— gminy Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i Kiwity w powiecie lidzbarskim,
— czg$¢ gminy Wilczeta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,
— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek i Tolkmicko w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag.

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Bransk z miastem Bransk, Rudka i Wyszki w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czg$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Wizajny i Przero$l w powiecie suwalskim,

— gminy Kulesze KoScielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrédd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim.
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Kosoéw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gmina Kotuft w powiecie siedleckim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie§ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Plonisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacy miejscowoéci Wielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembdw, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wotominskim,

— gminy Dobre, Jakubdéw, Mifisk Mazowiecki z miastem Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Cegléw, Debe Wielkie, Halindw,
Kaluszyn, Siennica i Stanistawéw w powiecie minskim,
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— gminy Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Miastkéw
Koscielny, Paryséw, Pilawa, Sobolew, Trojanéw, Wilga i Zelechéw w powiecie garwolinskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stromiec i Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Héw, Mlodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolefiskim.
w wojewodztwie lubelskim:
— gminy Niemce, Garbow, Jastkéw, Konopnica, Wélka, Glusk w powiecie lubelskim,

— gminy teczna, Spiczyn, czg$¢ gminy Ludwin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Puchaczoéw i Dratéw, a nastepnie przez droge nr 820 do péinocnej granicy gminy w powiecie
feczyniskim,

— gminy Grabowiec, Migczyn, Sitno, Skierbieszow, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada w powiecie zamojskim,

— gminy Trzeszczany, Werbkowice, Mircze, cze$¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 844 i miasto Hrubieszow
w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Lubartéw z miastem Lubartow, Serniki i czg$¢ gminy Ostréw Lubelski polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge 821 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Ostrow
Lubelski, a nastepnie przez droge laczaca miejscowosci Ostréw Lubelski, Glebokie i Stary Usciméw do
wschodniej granicy gminy w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Ryki, Deblin i Stezyca w powiecie ryckim,

— gminy Pu}awy z miastem Pulawy, Janowiec, Kazimierz Dolny, Koniskowola, Kuréw, Wawolnica, Naleczéw,
Markuszéw, Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachdd od

linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan
Brzezicki do pétnocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Kraéniczyn, Gorzkéw, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Izbica, Siennica Rézana, Zotkiewka, cze$é gminy
Fajstawice polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17 i czes¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Tyszowce w powiecie tomaszowskim,

— powiat miejski Lublin.
7. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

— Bihor county,

— Clyj county,

— Maramures county,

— Galati county,

— Vrancea county,

— Briila county (except Big Island of Briila),
— Buzdu county,

— Tlalomita county (except Pond of Ialomita),

— Cildrasi county.
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1. TSehhi Vabariik

Jargmised piirkonnad T$ehhi Vabariigis:

— Kkatastrdlni (izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Biezivky,

Desnd u Zlina,

Doln{ Ves,

Doubravy,

Drzkova,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystdku,
HostiSova,

Hrobice na Morave,
Hvozdni,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klectivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka [,

Loucka I,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,

Oldfichovice u Napajedel,

Ostrata,
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2.

3.

4.

— Podhradi u Luhacovic,
— Podkopnd Lhota,

— Provodov na Morave,
— Pritné,

— PHluky u Zlina,

— Rackovi,

— Rakovi,

— Salas u Zlina,

— Sehradice,

— Slopné,

— Slusovice,

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,

— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,

— Velikovd,

— Veseld u Zlina,
— Vitova,

— Vizovice,

— VI¢kovi,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Z4dvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Dfevnici.

Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650,
701750, 701850, 701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370,

705150 és 705450 kédszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760 és
857650 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

Liti

Jargmised piirkonnad Litis:
— Adazu novads,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,
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— Alojas novads,

— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— llikstes novads,
— Inc¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novada, Gludas, Svétes, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas, Sesavas, Platones un Vircavas pagasts,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,

— Krustpils novads,
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Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Kurmales, Padures, Pel¢u, Rumbas, Rendas, Kabiles,Snépeles un Varmes pagasts,

Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZzu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novada Ozolnieku un Cenu pagasts,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Jaunlutrinu, Lutrinu, Skédes, Nigrandes,
Pampalu un Zirpu pagasts un Saldus pilséta,

Saulkrastu novads,
Séjas novads,

Siguldas novads,

Saldus,

Jaunauces, Rubas, Vadakstes, Zanas, Ezeres,
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— Skriveru novads,
— Skrundas novada Rapku pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz Ziemeliem no autocela A9
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
5. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Akmenés rajono savivaldybé: Naujosios Akmenés kaimiskoji, Kruopiy, Naujosios Akmenés miesto, Papilés
senidinijos,

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Punios ir Simno senifinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Bir$tono savivaldybé,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto, Jurbarky, senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos, Garliavos
apylinkiy, Kacerginés, Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky,
Samyly, Taurakiemio, UzliedZiy, VandZiogalos ir Zapyskio senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Gudzitiny, Surviliskio, Sétos, Truskavos ir Vilainiy senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,
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Moléty rajono savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy senitinija, Linkuvos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 151 ir kelio

Nr. 211, ir Rozalimo seniiinija,
PanevéZio rajono savivaldybe,

Pasvalio rajono savivaldybe,

Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, Baisogalos, Pakalniskiy, Radviliskio, Radviliskio miesto, Sidabravo,
Skémiy, Seduvos miesto ir Tyruliy senitinijos,

Prieny miesto savivaldybé,
Prieny rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybeé,
Saléininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybe,
Siauliy rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Svenéioniy rajono savivaldybeé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybé,
Vilkaviskio rajono savivaldybé,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg§¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58

w powiecie piskim,

— gminy Goérowo Haweckie z miastem Goérowo Maweckie, Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie

bartoszyckim,

— gmina Frombork, cz¢$¢ gminy wiejskiej Braniewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr E28
i S22 i miasto Braniewo, cze$¢ gminy Wilczeta polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge 509

w powiecie braniewskim.

w wojewodztwie podlaskim:

powiat grajewski,

gminy Jasion6wka, Ja§wily, Knyszyn, Krypno, Monki i Trzcianne w powiecie monieckim,

gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,

powiat miejski Lomza,

— gminy, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie

siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czeremcha, Narew, Narewka, cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 685,cze$¢ gminy Kleszczele polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693, cze$¢ gminy Hajnéwka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 685 i miasto Hajnéwka w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
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— czg$¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— gmina Bocki i czgs§¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i miasto
Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gmina Punsk, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653, cze$¢ gminy
Sejny polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 663 i miasto Sejny w powiecie sejnefiskim,

— gminy Bakalarzewo, Filipéw, Jeleniewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,
— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,

— gminy Korycin, Krynki, KuZnica, Sokdlka, Szudzialowo, cz¢s¢ gminy Nowy Dwoér potozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 670, cze$¢ gminy Janéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 671 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janow i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge laczaca miejscowosci Jandéw, Trofiméwka i Kizielany i cz¢$¢ gminy Suchowola potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 8 biegnacg od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Suchowola, a nastgpnie
przedtuzonej drogg laczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegngca do potudniowo-wschodniej
granicy gminy w powiecie sokdlskim,

— powiat miejski Bialystok.
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Przesmyki, Suchozebry, Mokobody, Mordy, Wodynie, cz¢$¢ gminy Siedlce polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 2 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy powiatu miejskiego Siedlce i i
nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 698 do przeciecia z ulica Majowa w miejscowosci Stok
Lacki Folwark, ulice Majowa i ulice Palacowa przez miejscowo$¢ Grubale do granicy gminy i cze$¢ gminy
Zbuczyn polozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pdinocno-wschodniej do
poludniowej granicy gminy i laczacg miejscowosci Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka
w powiecie siedleckim, gminy Repki, Jablonna Lacka, czg$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 i czeS¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,
— gmina Brochéw w powiecie sochaczewskim,

— gminy Czosnéw, Leoncin, Pomiechowek, Zakroczym i miasto Nowy Dwoér Mazowiecki w powiecie
nowodworskim,

— gmina Joniec w powiecie plofiskim,

— gmina Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotomifiskim,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
— gminy Latowicz i Sulejéwek w powiecie miniskim,

— gmina Borowie w powiecie garwoliniskim,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat otwocki,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gmina Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— powiat miejski Siedlce,

— powiat miejski Warszawa.
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w wojewodztwie lubelskim:
— powiat radzynski,

— gminy Krzywda, Stanin, Stoczek tukowski z miastem Stoczek tukowski, Wojcieszkéw, Wola Mystowska,
Trzebieszéw, miasto Lukow i cze$¢ gminy wiejskiej Eukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od pétnocnej granicy gminy przez miejscowosé Wélka Swigtkowa do péhnocnej granicy miasta Lukow,
a nastepnie na wschéd i poludnie od linii stanowigcej granice miasta tukéw do jej przeciecia si¢ z drogg nr 76
i na potludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 76 biegnacg do zachodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw
w powiecie tukowskim,

— gmina Wyryki, cze$¢ gminy Urszulin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 82, cz¢$¢ gminy
Stary Brus polozna na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 82 i cze$¢ gminy wiejskiej Wlodawa polozona
na pélnoc od granicy miasta Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— gminy Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol,
Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— czg$¢ gminy Sosnowica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819, a nastepnie droge nr 820
biegnace od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Nowy Orzechéw i na potudnie od drogi biegnacej
z miejscowosci Nowy Orzechéw w kierunku zachodnim do granicy gminy, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na zachéd od drogi nr 813
w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, cze$¢ gminy Firlej polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
i czgs¢ gminy USciméw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy
gminy laczaca miejscowosci Glebokie i Stary Usciméw i dalej w kierunku wschodnim do granicy gminy
w powiecie lubartowskim,

— gmina Trawniki i czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge

biegngcg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pdlnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim;

— czg$¢ gminy Fajstawice polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 i czg§¢ gminy Lopiennik
Gérny polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Milejéw, Puchaczéw, czg$¢ gminy Ludwin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Puchaczéw i Dratéw, a nastepnie przez droge nr 820 do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy
Cycéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 82 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge

nr 841 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 82 w miejscowosci Wolka Cycowska
w powiecie teczyfiskim,

— gminy Uchanie, Horodlo i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 74 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 844 w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Biatopole, Dubienka, Lesniowice, Wojstawice, Zmudz, Siedliszcze, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem
Rejowiec Fabryczny i cze$¢ gminy wiejskiej Chelm polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 812 biegnaca od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu miejskiego Chelm, a nastgpnie potudniows
granic¢ powiatu miejskiego Chetm do wschodniej granicy gminy w powiecie chelmskim.

7. Rumeenia
Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Silaj county.

III OSA

1. Lati

Jargmised piirkonnad Latis:
— Jelgavas novada Jaunsvirlaukas, Valgundes, Kalnciema, Livbérzes, pagasts,
— Ozolnieku novada Salgales pagasts,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi§u un Zvardes pagasts.
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2. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:
— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés ir Ventos senifinijos,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Pivasitiny ir Raitininky senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, SeredZiaus, Skirsnemunés, Simkaiciy ir Veliuonos
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé
— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy seniinijos,
— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Josvainiy, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy ir Pernaravos senifinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytyvény senitnijos dalis  rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105,

— Lazdijy rajono savivaldybg,
— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senitinija, Linkuvos senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 151 ir kelio
Nr. 211, Lygumy, Pakruojo, Pagvitinio ir Zeimelio senifinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Grinkiskio, Saukoto ir Siaulény senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky Siluvos, Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis i pietus nuo kelio Nr. A1,

— Traky rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybeé.

3. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Lelkowo, Pienigzno, Ploskinia i cz¢§¢ gminy wiejskiej Braniewo potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr E28 1 S22 w powiecie braniewskim

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Dabrowa Bialostocka, Sidra, czg$¢ gminy Nowy Dwor polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 670, cze$¢ gminy Jandéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 671 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janéw i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Janéw, Trofiméwka i Kizielany i czg$¢ gminy Suchowola potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 8 biegnaca od pédinocnej granicy gminy do miejscowosci Suchowola, a nastgpnie przedluzonej
drogg taczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegnacg do potudniowo-wschodniej granicy gminy
w powiecie sokélskim,

— gmina Giby, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i czg$é
gminy Sejny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 653 oraz potudniowo - zachodnia
granice miasta Sejny i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 663 w powiecie sejneniskim,

— gmina Orla, cz¢s¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie
bielskim,

— gminy Czyze, cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 685,
cze$¢ gminy Kleszczele polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693
i cze$¢ gminy Hajnéwka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 689 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 685 w powiecie hajnowskim,

— gmina Goniadz w powiecie monieckim
— gminy Mielnik i Nurzec-Stacja w powiecie siemiatyckim.
w wojewodztwie mazowieckim:

— gmina Nasielsk w powiecie nowodworskim,
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— gmina Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gmina Nowe Miasto w powiecie plonskim,

— gminy Domanice, Korczew, Paprotnia, Skérzec, Wisniew, czg$¢ gminy Siedlce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 2 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy powiatu miejskiego Siedlce
i nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 698 do przeciecia z ulica Majowa w miejscowosci
Stok Lacki Folwark, ulice Majows i ulice Palacowa przez miejscowo$¢ Grubale do granicy gminy i cze$¢ gminy
Zbuczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od pédinocnowschodniej do
potudniowej granicy gminy i aczaca miejscowosci: Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka w w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien i cz¢$¢ gminy wiejskiej Chelm potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 812 biegnaca od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu miejskiego
Chelm, a nastgpnie pdéinocng granice powiatu miejskiego Chelm do wschodniej granicy gminy w powiecie
chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, cz¢s¢ gminy Urszulin polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 82, cz¢$¢ gminy Stary Brus potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 82 i cz¢$¢ gminy
wiejskiej Wlodawa poltozona na potudnie od granicy miasta Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— cz¢§¢ gminy Cycoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 82 i na pdéinoc od drogi nr 841
w powiecie feczynskim,

— gminy Jabloni, Podedworze, Dg¢bowa Kloda, Parczew, czg$¢ gminy Sosnowica polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 819, a nastepnie droge nr 820 biegnace od pdlnocnej granicy gminy do
miejscowosci Nowy Orzechéw i na péinoc od drogi biegnacej z miejscowosci Nowy Orzechéw w kierunku
zachodnim do granicy gminy, czg$¢ gminy Siemief polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw potozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy Janow Podlaski, Le$na Podlaska, Koderi, Stawatycze, Sosndwka, Tuczna i Wisznice w powiecie bialskim,

— gminy Jeziorzany, Michéw, Kock, czgs¢ gminy Firlej polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19,
cze$¢ gminy Ostrow Lubelski potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge 821 biegnacg od zachodniej
granicy gminy do miejscowosci Ostréw Lubelski, a nastgpnie przez droge faczaca miejscowosci Ostréw Lubelski,
Glebokie i Stary Usciméw i cze$¢ gminy USciméw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Glebokie i Stary Usciméw i dalej w kierunku
wschodnim do granicy gminy w powiecie lubartowskim,gminy Adaméw, Serokomla i czg$¢ gminy wiejskiej
Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy przez
miejscowos¢ Wolka Swigtkowa do pétnocnej granicy miasta Eukéw, a nastepnie na potnoc i zachéd od linii
stanowigcej poinocng i zachodnia granice miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 76 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 76 biegnacg od zachodniej granicy miasta tukéw do zachodniej granicy gminy
wiejskiej Lukéw w powiecie lukowskim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

— gminy Nowodwor i Ulez w powiecie ryckim.
4. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Satu Mare county,

— Tulcea county,

— Constanta county,

— Big Island of Briila,

— Pond of lalomita.
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IV OSA

Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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PARANDUSED

Komisjoni 4. mai 2018. aasta mdiruse (EL) 2018/683 (millega kehtestatakse ajutine
dumpinguvastane tollimaks teatavate Hiina Rahvavabariigist pirit uute v3i protekteeritud kummist
ohkrehvide (mida kasutatakse bussidel voi veoautodel ning mille koormusindeks on iile 121)

impordi suhtes ning millega muudetakse rakendusméirust (EL) 2018/163) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 116, 7. mai 2018)

Lehekiiljel 20 pdhjenduses 119

asendatakse

jargmisega:

»Aeoluse kontserni iihe tiitarettevdtja (Pirelli Tyre Co., Ltd.) puhul ei saanud komisjon ettendhtud tihtaja
jooksul vajalikke andmeid, et teha kindlaks ekspordihind. 23. mirtsil 2018 teavitas komisjon ariithingut, et
tema seotud importijate esitatud kiisimustikud olid ebatiielikud, ning tal paluti kiissimustiku vastused iile
vaadata ja uuesti esitada. Ariithingut teavitati, et kui ta ei esita tiielikku ja tipset teavet ettendhtud tihtaja
jooksul, vdib komisjon tugineda taas faktidele, mis on kittesaadavad alusmdiruse artikli 18 kohaselt.
4. aprillil 2018 esitas konealune &riithing muudetud vastused. Komisjon leidis siiski, et need on ikkagi
ebatdielikud ning neid ei saa seega dumpingu ja kahju analiiiisi eesmargil toodelda. Sellest tulenevalt médaras
komisjoni dumpingumarginaali kindlaks teistelt kontrollitud &ritthingutelt, mis kuulusid Aeoluse kontserni,
nimelt Aeolus Tyre ja Chonche Auto Double Happiness Tyre, saadud kontrollitud teabe alusel. Aeoluse
kontsernil paluti tilejidnud menetluse ajaks ajakohastada Pirellit kdsitlevaid andmeid.”

,Ariithingu Pirelli Tyre Co., Ltd puhul ei saanud komisjon ettenihtud tihtaja jooksul vajalikke andmeid, et
teha kindlaks ekspordihind. 23. mirtsil 2018 teavitas komisjon driithingut, et tema seotud importijate
esitatud kiisimustikud olid ebatdielikud, ning tal paluti kiissimustiku vastused tle vaadata ja uuesti esitada.
Ariithingut teavitati, et kui ta ei esita tdielikku ja tipset teavet ettenihtud tihtaja jooksul, vdib komisjon
tugineda taas faktidele, mis on kittesaadavad alusmiiruse artikli 18 kohaselt. 4. aprillil 2018 esitas
kdnealune 4ritthing muudetud vastused. Komisjon leidis siiski, et need on ikkagi ebatdielikud ning neid ei
saa seega dumpingu ja kahju analtitisi eesmirgil toodelda. Sellest tulenevalt mairas komisjon dumpingu-
marginaali kindlaks teistelt kontrollitud aritthingutelt, mis kuulusid Aeoluse kontserni, nimelt Aeolus Tyre'lt
ja Chonche Auto Double Happiness Tyre'lt saadud kontrollitud teabe alusel. Aeoluse kontsernil paluti
tilejadnud menetluse ajaks ajakohastada Pirellit kisitlevaid andmeid.”

Lehekiiljel 45 lisas

asendatakse

,Quindao GRT Rubber Co. Ltd. C350¢

jargmisega:

,Quingdao GRT Rubber Co. Ltd. C350"
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